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Altes Emblem des Bundes der Jahre 1902—1973




Chronik

des Bundes Deutscher Rauhfutter- Fourage- und Torfhindler e. V. Kéin

Gestaltet und zusammengefalt von Ehrenprasident Willy Beckmann
in Baden-Baden

Der Bitte des Prasidenten und Geschafisfiihrers, Herrn Paul Rub e n, Bens-
berg, eine kurzgefaBte Geschichte des Bundes den neuersteliten Satzungen,
Handelsbadingungen, Schiedsgerichtswesen pp. voranzusteilen, komme ich
gerne nach.

Der Bund wurde im Jahre 1902 in Berlin durch den Zusammenschiu3 vieler
Fouragehandiervereine, die sich um die Jahrhunderiwende in Deutschiand
bildeten, gegriindet. Zum 1. Vorsitzenden wurde Herr Emst Otto, Berlin,
und zum 2. Vorsizenden Herr Wilheim Knoop, Hamburg, gewahlt. Nach
Ableben des ersteren wurde der Letztgenannte zum 1. Vorsitzenden bestellt,
der dieses Amt bis zum Jahre 1925 inne hatte.

AniaB und Zweck der Griindung des Bundes waren Erarbeitung einheitlicher
Satzungen, Handelsbedingungen sowie einer Schiedsgerichtsordnung. Die
Mitglieder muBten ihren Handelsgeschaften diese Bedingungen zugrunde
legen.

Im Jahre 1925 Ubernahm der unvergeBliche Eugen Lehmann  Dresden,
den Vorsitz. Sein Adlatus, Dr. Alfred Rosenberg, Berlin, vertrat die rechtliche
Seite. Zum 2. Vorsitzenden wurde Willi Schiiler, Berlin, gewéahit; er war
gleichzeitig Redakteur und Verleger der Zeitung ,Der Deutsche Fourage-
handler”, die einmal in der Woche erschien. Nach seinem Ableben wurden
die Interessen des Bundes in der Fachzeitschrift ,Hansablum Hamburg"
wahrgenommen.

Die Mitgliederversammiungen fanden jahrlich abwechselnd in allen Landern
des damaligen Reiches statt. Sie waren immer sehr stark frequentiert, zahite
der Bund doch seinerzeit Uber 1200 Mitglieder, Es bildeten sich regionale
Bezirksgruppen, deren Vorsitzende als Beisitzer in den Vorstand berufen
wurden. Die Generalversammiungen waren durch die Interessengegensatze
— hier Verlader, dort Empfanger -- stets von heftigen Diskussionen gekenn-
zeichnet. Das driickie sich jeweils durch Marktsituation und im Wechselspiel
der Krafte in den Abstimmungsergebnissen aus.

Im Jahre 1933 unteriag der Bund, wie alle Verbande und Vereine, infolge der
politischen Lage der Zwangsaufidsung. Dank der Initiative des Herrn Franz
J.B.Schinckel, Hamburg, fand einige Jahre nach dem Zusammenbruch
das Wiederaujleben des Bundes statt. Die erste Generalversammlung wurde
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im Jahre 1951 nach Hamburg einberufen, auf weicher Herr Schinckel zum
1. Vorsitzenden gewdhit wurde, Nach seinem kurz darnach erfolgten Tod
wurde der jetzige Ehrenprasident, Herr Hermann Looft, Hamburg, ein-
stimmig zum Vorstzenden gewahlt. Unter seiner Leitung wurde der Bund zu
neuer Blute gebracht. Er verstand es, in seiner honorigen Art das Zusam-
mengehorigkeitsgefiihl der Mitglieder zu stdrken und die sogenannten Fest-
abende nach den Generalversammiungen in ,Familienfeste” umzuwandeln,
die flir alle Teilnehmer immer ein Erlebnis waren.

Anfangs der 50er Jahre hielt der Unterzeichnete als Vorsitzender der Be-
zirksgruppe S{dwest 2 Sachverstandigenkurse in Stuttgart ab, die von S&h-
nen der Mitglieder ails Nachwuchskrafte und Lagerhaltern der Raiffeisen-
Genossenschaften mit je etwa 30 Personen in ein- und zweitdgigen Lehr-
géangen ab.

Die Generalversammiung 1966 in Bernkastel, die infoige Krankheit des Herrn
Looft durch seinen Stelivertreter Willy Beckmann durchgefiihrt wurde, be-
schioB den Anschiu8 des Bundes an die ,Confédération internationale du
Commerce des Pailles, Fourrages et Dérivés“ mit Sitz in Paris,

Aus Altersgriinden sielite Herr Looft sein Amt, wie auch der Unterzeichnete,
auf der Generalversammiung in Baden-Baden im Jahre 1870 zur Verfigung.
Zum Dank flr ihre dem Bund geleisieten aufopferungsvolien Verdienste
wurden beide Herren zu Ehrenprasidenten ernannt und mit einem Ehrenring
bedacht.

Als neuer Vorsitzender wurde einstimmig Herr Paul Ruben, Bensberg,
gewdhlt und zum Préasidenten und Geschifisfihrer ernannt, der dieses Amt
in vorbildlicher Weise weiterfiihrt,

Aufldsung der Bezirksgruppen, die infolge des Mitgliederschwunds, hervor-
gerufen durch allgemeinen Umsatzriickgang, Aufgabe des Geschafts aus
Altersgriinden pp., keine Daseinsberechtigung mehr hatten, Durchforstung !
der Satzungen und Handelsbedingungen, die dringend reformbediirftig, so-
wie Anderung der Schiedsgerichtsordnung waren die Aufgaben, die Herr
Ruben sich zu Beginn seiner Wahl stellte. Sie wurden nach meinem Dafir-
halten aufs beste geldst.

Durch Beitritt von Torfhandelsfirmen wurde durch BeschluB der General-
versammiung im Jahre 1972 der Name des Bundes um das Wort ,Torf-
héndler® erweitert,

Es diirfte noch interessieren, daB nach vorliegenden Aufzeichnungen Ge-
neralversammlungen in f{oigenden Jahren und Orten stattfanden:

19561 Hamburg

1952 Linz a. Rh.

1953 Goslar

1954 Rothenburg o. d. Tauber
1955 * Bad Zwischenahn



1956
1957
1958
1959
1960
1961
1962
1963
1964
1965
1966
1967
1968
1669
1970
1071
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980

Stuttgart-Bad Canstatt
Berlin

Hamburg

Boppard a. Rh.

Celle

Rothenburg o. d. Tauber
Bad Zwischenahn
Baden-Baden

Berlin

Helgoland
Bernkastel/Mosel

Gostlar

Bad Wiessee

Bremen

Baden-Baden

Koin

Oberstdorf

Bad Breisig

Hechingen (Hohenzollern}
Bremen

Burg Gutenfels, Kaub a. Rh.
Boppard a. Rh. (75-jahriges Jubildum d. Bundes)
Lindau

Bad Neuenahr-Ahrweiler
Kéin

1972 wurde Herr Paul Ruben turnusméBig auch zum Prasidenten der ge-
nannten internationalen Vereinigung bestelit. An der Ausarbeitung inter-
nationaler Handelsbedingungen pp. war er maBgeblich beteiligt. Uber die
Geschichte des Bundes wére noch so manches zu berichten, es wirde je-
doch den mir gesteliten Rahmen durchbrechen.

Baden-Baden, im September 1973, erginzt 1979

WILLY BECKMANN



Satzungen
des Bundes Deutscher Rauhfuiter-, Fourage- und Torfhédndler e. V.

Giltig ab 1. 7. 1973

§ 1
Name, Aufgabe und Sitz

{1) Der Verein fihrt den Namen ,Bund Deutscher Rauhfutter-, Fourage- und
Torthdndler e. V.” {im nachfolgenden ,Bund“ genannt). Er ist in das Vereins-
register des Amtsgerichts Kdin eingetragen.
{2) Der Bund fordert die ihm angehd&renden in- und ausiéndischen Unternehmen
der Rauhfutter- Fourage- und Torfwirtschaft sowie sonstiger interessierter
‘Wirtschaftszweige, indem er ihre Interessen gegeniiber Behorden vertritt,
agrarwirtschaftliche Vorschldge ausarbeitet und den Behdrden vorlegt sowie
den Informationsaustausch und die Beratung der Mitglieder pflegt.
(3) Der Sitz des Bundes ist Kdin.
(4) Das Geschafisjahr ist das Kalenderjahr.
(8) Der Bund hat eine Geschéftsstelle einzurichten und zu unterhalten.
§ 2
Mitgliedschaft

(1) Mitglied des Bundes kénnen interessierte Unternehmen als natiirliche
oder juristische Personen der unter § 1 Absatz 2 genannten Wirtschafts-
Zweige werden.
(2) Aufnahmeantriage sind an den Vorstand, z. H. des Geschéftsfihrers, zu
richten und werden von diesem geprift.
(3) Der Antragsteller hat alle fiir den Erwerb der Mitgliedschaft wichtigen
Ausklnfte zu erteilen.
(4) Uber die Aufnahme entscheidet die nachste Mitgliederversammiung.

§ 3

Erldschen der Mitgliedschaft
(1) Jedes Mitglied kann seine Mitgliedschaft bis zum 31. 12. eines jeden Jahres
zum Ende des nachsten Jahres durch eingeschriebenen Brief, der an den Vor-
stand zu Handen des Geschéaftsfiihrers zu richten ist, kiindigen.
(2) Die Mitgliedschaft erlischt, wenn die erforderlichen Voraussetzungen
(§ 2 Absatz 1} nicht mehr gegeben sind.
(3) Die Mitgiiedschaft erlischt ferner durch Ausschiul., Der Ausschiufl ist aus
folgenden Grunden mogtlich:
a) Grobe VerstOBe gegen die Satzung bzw. die Interessen des Bundes.
b) Nichtzahiung von mindestens zwei Jahresbeitrégen trotz wiederholter
Mahnungen.

(4) Der Ausschiul erfolgt durch die Mitgliederversammiung.
(5) Das Erldschen der Mitgliedschaft befreit nicht von der Erfillung etwa
noch bestehender Verpflichtungen gegeniiber dem Bund. Alle Rechte am
Vermdgen des Bundes erldschen jedoch mit der Beendigung der Mitglied-
schaft.
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§ 4
Rechte der Mitglieder

(1) Alle Mitglieder sind gleichberechtigt.
{2) Die Mitgiieder sind berechtigt, von dem Bund Auskiinfte, Rat und Bei-
stand in allen ihr Unternehmen betreffenden Fragen zu verlangen.
(3) Die Mitglieder sind berechtigt, Antrdge an die Mitgliederversammiung zu
stellen.

§5

Pflichten der Mitglieder

(1) Die Mitglieder sind verpflichtet, die Interessen des Bundes nach Kraften
zu fordern und Handlungen zu unterlassen, die das Ansehen und den Zweck
des Bundes gefahrden. Die Mitglieder haben die Satzungen und die Be-
schitisse der Organe zu beachten.

(2) Der Bund kann von den Mitgliedern Auskiinfte zur Forderung des Ge-
samtinteresses aller Mitglieder verlangen. Eine Weigerung, solche Auskiinfte
zu erteilen, bildet keinen AusschiuBgrund im Sinne des § 3 Absatz 3.

§ 6

Beitridge
(1) Die Mitglieder sind verpflichtet, die von der Mitgliederversammiung
festgesetzten Jahresbeitrdge zu entrichten.
(2) Die Jahresheitrdge werden am Anfang eines jeden Geschéfisjahres
schriftlich angefordert.
(3) Die Beitrage sind flir das gesamte Jahr zu entrichten, in dem die Mit-
gliedschaft erworben wird oder endet.
(4) Gerichtsstand ist der Sitz des Bundes.

§7
Organe des Bundes sind Organe
a) der Vorstand
b) die Mitgliederversammiung.
§8
Vorstand

(1) Der Vorstand besteht aus:

a) dem Présidenten, der zugleich Geschafisfiihrer ist,

b) dem Vizeprasidenten als dessen Siellvertreter,

c) den Ehrenprésidenten,

d) dem Kassierer,

e) dem Schriftfiihrer,

f} mindestens zwei Beisitzern.

(2) Die dem Bund angehOrenden Genossenschaften sind im Vorstand mit
mindestens einem Sitz vertreten.

(3) Der Vorstand im Sinne des Gesetzes (geschatisflihrender Vorstand) he-
steht aus dem Prasidenten, dem Schriftfithrer und dem Kassierer. Der ge-
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schafisfihrende Vorstand vertritt den Bund gerichtlich und auBergerichtlich.
(4) Die Mitglieder des Vorstandes werden mit Ausnahme der Ehrenprasiden-
ten und der Beisitzer von der Mitgliederversammiung auf drei Jahre gewahit.
Die Ehrenprésidenten werden von der Mitgliederversammiung auf f.ebens-
zeit in den Vorstand berufen; die Beisitzer werden vom geschéaftsfihrenden
Vorstand flir die Dauer seiner Wahlperiode in den Vorstand berufen.

(5) Die Mitglieder des Vorstandes und der Ausschiisse (§ 10) sowie die
Rechnungspriifer (§ 11 Abs. 2) werden ehrenamtlich tatig. Barauslagen wer-
den jhnen vom Bund vergiitet.

(6) Scheidet ein Vorstandsmitglied vor Ablauf seiner Amtszeit aus, so ist in
der nachsten Mitgliederversammiung ein neues Vorstandsmitglied flr die
restliche Amtszeit des Ausgeschiedenen zu wahlen,

{7y Verringert sich die Anzahl der gewshlten Vorstandsmitglieder auf we-
niger als drei, so ist unverziiglich eine auBerordentliche Mitgliederversamm-
lung zur Neuwahi der fehlenden Vorstandsmitglieder fir die restliche Amis-
zeit der Ausgeschiedenen einzuberufen.

(8) Der Prasident beruft die Mitgliederversammiung sowie die Vorstands-
und AusschuBlsitzungen ein. Der Prasident oder sein Steilvertreter fuhren
den Vorsitz.

(9) Auf Verlangen von mindestens zwei Vorstandsmitgliedern ist eine Vor-
standssitzung einzuberufen,

(10} Der Vorstand ist fiir alle Aufgaben zustédndig, die nicht durch die Satzung
einem anderen Organ zugewiesen sind, Der Vorstand hat insbesondere die
Beschitisse der Mitgliederversammiung auszufihren und dieser alie zur Er-
reichung der Ziele des Bundes angemessenen Vorschidge zu unterbreiten.
(11) Der Vorstand entscheidet mit einfacher Mehrheit der anwesenden
Stimmen. Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Vorsitzenden.
Abstimmungen erfolgen offen, es sei denn, daB ein Vorstandsmitglied eine
geheime Abstimmung verlangt.

(12) Alle Vorstandsmitglieder sind auch nach ihrem Ausscheiden aus dem
Vorstand zur Verschwiegenheit {iber vertrauliche Angelegenheiten des Bun-
des und seiner Mitglieder verpflichtet.

§9
Mitgliederversammiung

{1) Die Mitgliederversammlung findet mindestens einmal jahrlich innerhaib
von sechs Monaten nach SchiuB des vorhergehenden Geschéftsjahres statt.
(2) Die Mitgliederversammlung ist vom Présidenien schriftlich unter Angabe
der Tagesordnung und unter Einhaltung einer Frist von mindestens zwei
Wochen einzuberufen.

{3) Alle Antrage, die in der Mitgliederversammiung behandelt werden sollen,
miissen spatestens vier Wochen vorher schrifilich vorliegen, Spater einge-
hende Antrage werden als Dringlichkeitsantrige angesehen. Sie werden
nur dann behandelt, wenn sich die Mitgliederversammiung mit einfacher
Mehrheit der anwesenden Stimmen zu ihrer Erdrterung bereitfindet.
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(4) Die Mitgliederversammliung hat die satzungsgeméBen Angelegenheiten

des Bundes zu erledigen. Sie hat insbesondere folgende Aufgaben:

a) Enigegennahme und Genehmigung des schriftlichen Jahresberichtes des
Vorstandes, des Jahresabschiusses sowie des Rechnungsprifungs-
berichtes,

b} Entlastung des Vorstandes,

¢) BeschluBfassung ilber den Voranschlag und Festsetzung der Beitrage
des kommenden Geschaftsjahres,

d} Wahl der Vorstandsmitglieder,

e) Besetzung von Ausschiissen,

f) Wahl zwsier Rechnungspriifer, die kein weiteres Amt bekleiden sollen.

(5} Die Mitgliederversammiung ist chne Ricksicht auf die Anzahl der er-

schienenen Mitglieder beschluBfahig.

(6) Die BeschiuBfassung erfolgt durch einfache Mehrheit der anwesenden

Stimmen. Jedes Mitglied hat eine Stimme. Stimmengieichheit gilt als Ab-

lehnung.

(7) Satzungsénderungen bediirfen der Dreivierteimehrheit der anwesenden

Stimmen und missen aus der Tagesordnung als soiche hervorgehen.

(8) Uber die Mitgliederversammiung ist eine Niederschrift anzufertigen, die

vom Versammiungsleiter und vom Protokollflihrer zu unterschreiben ist.

§ 10
Ausschiisse
(1) Die von der Mitgliederversammiung filir besondere Angelegenheiten
eingesetzten Ausschiisse haben nach AbschiuB ihrer Tétigkeit dem Vorstand

einen Ergebnisbericht zur Vorlage bei der néchsten Mitgliederversammiung
vorzulegen.

(2) In dringenden Fallen kann auch der Vorstand Unterausschusse ein-
setzen, die von der nachsten Mitgliederversammiung zu bestatigen sind.
Absatz 1 gilt entsprechend. § 1

Rechnungsiegung
{1} Der Vorstand ist verpflichtet, Rechnung zu legen und einen Voranschlag
fir das folgende Geschaitsjahr aufzustellen.
(2) Die Rechnungsprifer haben den JahresabschluB zu prufen und mit
einem Vermerk Uber das Ergebnis der Prifung zu versehen. Sie haben
ferner einen Priifungsbericht anzufertigen.
(3) Eine Abschrift des von den Rechnungsprifern gepruften Jahresabschlus—
ses haben diese dem Vorstand zu Ubermittein.

§ 12
Auflosung
(1) Uber die Auflésung des Bundes entscheidet die Mitgliederversammliung
mit Dreiviertelmehrheit der anwesenden Stimmen,

(2) Die Mitgliederversammiung hat (ber die Verwendung des nach Beendi-
gung der Liguidation verbleibenden Vermégens zu entscheiden,
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Handelsbedingungen fiir Rauhfutter
des Bundes Deutscher Rauhfutter-, Fourage- und Torthindler e. V.

Im inlandischen Handel mit Heu, Stroh und Hacksel gelten nachstehende
Handelsbedingungen:

§ 1
Sofortige Lieferung
Ist sofortige Lieferung vereinbart, so hat der Verkéufer die Ware binnen
drei Geschiftstagen nach Eingang einer ausfihrbaren schriftiichen Verlade-
verfugung abzusenden.
§2
Prompte Lieterung
(1) Ist prompte Lieferung vereinbart, so hat der Verkéufer die Ware binnen
6 Geschéftstagen nach Eingang einer ausfihrbaren schriftiichen Verlade-
verfugung abzusenden.
(2) Ist eine Lieferfrist nicht vereinbart, so hat prompte Lieferung zu erfolgen,

§3
Lieferung innerhalb eines bestimmten Zeitraums

(1) Ist Lieferung innerhalb eines bestimmien Zeifraums vereinbart, so be-
stimmt der Verkéufer den Zeitpunkt der Lieferung innerhalb dieses Zeit-
raums.

(2) Ist Lieferung innerhalb eines Zeitraums von mehr als einem Monat ver-
einbart, so hat der Verkaufer in jedem Monat einen anndhernd gleichen Teil
der vereinbarten Menge zu liefern.

§ 4
Lieferung auf Abruf innerhalb eines bestimmten Zeitraums

(1) st auf Abruf innerhalb eines bestimmten Zeitraums verkauft, so hat der
Kaufer die Ware vereinbarungsgemaB zur Lieferung beim Verkaufer abzu-
rufen,

(2) Ist auf Lieferung in Teilmengen innerhalb eines Zeitraums von mehr als
einem Monat verkauft, so hat der Kaufer in jedem Monat einen annahernd
gleichen Teil abzurufen,

85
Zeitbestimmungen
(1) Der ,Anfang“ eines Monats umfaBt die Zeit vom 1. bis 10, die ,Mitte”
gines Monats die Zeit vom 11, bis 20, das ,Ende“ eines Monats die Zeit
vom 21. bis Monatsende.
(2) Geschéftstage sind die Werktage mit Ausnahme des Sonnabends. Die
Geschiéftstage beginnen um 8 Uhr und enden um 18 Uhr.
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_ §6
Lieferung ab Scheune oder Lager

Ist Lieferung ab Lager oder Scheune vereinbart, so ist die Ware ladefahig
bereitzustellen.
§ 7

Infandsware
Es ist deutsche Ware aus der vereinbarten Herkunft zu liefern.

§ 8

Frachtparitit
(1) Bei Verkdufen franko Empfangsstation kann der Verkdufer die Ware
unfrei absenden und den Frachtbetrag von der Rechnung absetzen, sofern
dem nicht andere Bestimmungen entgegenstehen. Als Verlade- und Emp-
fangsstationen sind nur Tarifstationen mit Normalfrachten ohne Zuschiage
anzusehen,
(2) Ist Frachtparitdt oder Frachtbasis vereinbart, so kann der Verkéufer die
Ware auch von einer anderen Verladestation oder -stelle liefern und der
Kédufer nach einer anderen Empfangsstation oder -stelle liefern lassen.
(8) Liefert der Verkdufer von einer anderen als der vereinbarten Verlade-
station oder -stelle, so hat der Kaufer nur die Frachtkosten von der verein-
barten Verladestation oder -stelle bis zur Empfangsstation oder -stelle zu
tragen,
{4) Der Kaufer kann die Ware auch nach einer anderen als der verginbarten
Empfangsstation oder -stelle fiefern lassen. Sind die tariflichen Frachtkosten
von der Verladestation oder -stelle nach der Bestimmungsstation oder -stelle
gréBer als nach der vereinbarten Empfangsstation oder -steile, so hat der
Kaufer die Mehrkosten zu tragen; sind sie geringer, so kommt die Ersparnis
dem Kaufer zugute.

§9

Transportmittel und Verladung
(1) Die Art des Transportmittels ist zu vereinbaren,
(2) Die ordnungsgemaBe Verladung ist Sache des Verkéufers, Zur ordnungs-
gemafBen Verladung gehort die Beachtung der Befdrderungsvorschriften auch
beziglich der Beplanung und Verschniirung. insbesondere sind die Stirn-
seiten der Fahrzeuge zu verplanen.
(3) Jeglicher Laderaum ist vor Beladung sorgfaltig abzukehren. irgendwelche
Rickstande sowie Eis- und Schneekrusten sind zu entfernen.

§ 10
Transportgefahr

(1) Die Transportgefahr fir Ware und Decken ab Verladestation tragt der
Kaufer, nachdem die Bahn den fertigheladenen und ordnungsgemés be-
planten Bahnwagen zur Bef6rderung tbernommen hat. Die Transportgefahr
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bei der LKW-Befdrderung tragt nach Beendigung der ordnungsgemaien
Verladung der Kéaufer.

(2) Alle auf der Verladestation oder der Verladestelle vor der Abfertigung
entstehenden Kosten gehen zu Lasten des Verkéufers,

§ 11
Gewichisberechnung

(1) Fiir die Gewichtsberechnung ist das durch einen beeideten Wager auf
der Verladestation oder -sielle ermittelte Leer- und Voligewicht mafigebend.
Achsverwiegungen werden nicht anerkannt.
(2) Die bahnamtliche Gewichtsfeststellung erfoigt auf der Verladestation
oder, wenn das nicht moglich ist, auf der ersten Zwischenstation, spatestens
aber auf der Empfangsstation.
(3) Hat eine Verwiegung des leeren Bahnwagens auf der Verladestation
nicht stattgefunden, so kann der Kéufer die bahnamtliche Leerverwiegung
auf der Empfangsstation beantragen. Andernfalls ist das auf der Verlade-
station ermittelte Bruttogewicht unter Abzug der angegebenen Waggonthra
fir die Berechnung mafBgebend. Die Kosten der Gewichtsfeststellung trégt
der Verkaufer. _
(4) Bei LKW-Beforderung ist zur Gewichtsfeststeliung die der Verladestelle
nachste geeignete Waage aufzusuchen.
(5) Abweichungen des iatsédchlich festgesteliten Gewichts vom vertraglich
vereinbarten Gewicht sind dem Kéufer unverziglich anzuzeigen und zu
belegen.
§12
Mengenabweichungen

(1) Abweichungen zwischen der vertraglich vereinbarten Menge und der
tatséchlich gelieferten Menge sind bis zu 59, zuldssig. Bei Nichterflillung
gilt die Kontraktmenge als Abrechnungsbasis.
(2} Bei vertraglich versinbarter ,von-bis Lieferung” bestimmt der Verkaufer
die Liefermenge.
§ 13

Verplanungen .
(1) Bei der Beforderung konnen Decken des Verkdufers bzw. Verladers,
Decken des Kaufers, Leihdecken oder Bahndecken verwandt werden,
(2) Decken des Verkdufers bzw, Verladers sind spétestens innerhalb eines
Werktages nach Entladung des Waggons auf Kosten des Kéaufers zurick-
zusenden. Befinden sie sich in einem nicht versandfihigen Zustand, so ist
dies dem Verkaufer bzw. Verlader unverziglich mitzuteilen und eine Ver-
einbarung Ober die Ricksendung herbeizufihren, Die schuldhafte Verzége-
rung der Entladung des Waggons oder die unberechtigte Zuriickhaltung der
Decken verpflichtet den Kaufer zur Zahlung einer Deckenmiete.
(3) Decken des Kaufers sind vor der vereinbarten Lieferzeit an den Verkdufer
abzusenden. Sie dirfen nur zur Verptanung der an den Kaufer zu liefernden
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Ware verwandt werden. Kann die Lieferung der Ware nach Eintreffen der
Decken des Kaufers nicht rechtzeitig erfolgen, sc hat der Verkdufer den
Kaufer sofort zu benachrichtigen. Der Verkdufer ist bei Lieferverzug ver-
pflichtet, eine Deckenmiete fiir die die vertragliche Lieferzeit Obersteigende
Zeitspanne zu zahlen. Bei Lieferung auf Termin beginnt die Pilicht zur
Zahlung einer Deckenmiete erst acht Werktage nach Eintreffen der vom
Verkaufer angeforderten Decken.

(4) Wenn weder Decken des Verkdufers bzw. Verladers noch des Kéufers
verwandt werden kbnnen, sind Leihdecken zu gebrauchen. Fur die Miet-
berechnung ist der Zeitraum vom Abgang des Waggons bis zum Tage des
Wiedereintreffens der Decken bei dem Verleiher mafBigebend.

{5) Flr verlorengegangene Decken kann Wertersatz und Deckenmiete bis zu
30 Tagen verlangt werden. ist eine Decke beschédigt, so hat der Empfanger
vor Entladung des Waggons eine Tatbestandsaufnahme durch die Deutsche
Bundesbahn zu veranlassen,

(6) Auf Verlangen des Kaufers miissen Bahndecken verwendet werden.
Sind soiche nicht vorhanden, so sind geliehene Privatdecken zu gebrauchen.
Dabei ist darauf zu achten, daB sich die Miete im Ublichen Rahmen bewegt.
Geliehene Privatdecken mit Firmenaufdruck dirfen nur mit vorheriger Ge-
nehmigung des Kaufers verwendet werden,

{7) Die Normalbedeckung eines R-Waggons betrdgt nicht mehr ais 120 gm.

§14
Erfiillungshindernisse

Wird die Erflillung eines Vertrags durch hbhere Gewalt vorlibergehend un-
méglich, so verldangert sich die Lieferzeit um die nachzuweisende Zeit der
Behinderung. Ubersteigt die Behinderung einen Zeitraum von mehr als 6
Wochen, so haben beide Parteien das Recht, vom Vertrag zuriickzutreten.

§ 15
Beanstandung

(1) Die Beanstandung einer Lieferung setzt voraus, daf sich die Ware noch
auf dem Transportmitte! befindet.
(2) Die Beanstandung muB eine genaue Beschreibung der Mange! und die
Nummer des Fahrzeugs sowie die Verladestation oder -steile beinhaiten.
in der Beanstandung ist mitzuteilen, ob eine glitliche Einigung angestrebt
oder von dem Recht der Begutachtung Gebrauch gemacht wird. Kommt eine
gutliche Einigung nicht zu stande, so ist unverziglich die Begutachtung ein-
Zuleiten,
(3) Die Beanstandung kann nur erfolgen:
a) bei offenen Miangein :
sofort nach Feststellung der Mangel. Sie ist nur dann wirksam, wenn
sie bei Waggonversand spatestens innerhalb von 12 Werktagsstunden
nach entladegerechter Bereitstellung des Waggons vorgenommen wird.
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Bei LKW-Lieferung ist sie spatestens 4 Werktagsstunden nach Eintreffen
des LKWSs vorzunehmen;
b} bei verdeckten Mangeln
innerhalb einer Rigefrist von 3 Werktagen seit Bereitsteliung des Wag-
gons. Bei LKW-Lieferung sind verdeckie Mangel sofort nach ihrer Fest-
steliung zu rligen. Verdeckte Mange! sind solche, die erst nach Teil-
entladung des Fahrzeugs festgestellt und gerligt werden kénnen. Die
nicht beanstandete, bereits entladene Teilmenge Ist vertragsgemais.
{(4) Die Beanstandung muB schriftlich, fernschriftiich, telegrafisch oder tele-
fonisch erfolgen. Telefonische Beanstandungen sind unverziglich schriftlich
zu bestatigen.

§ 16
Begutachtung

(1) Die Begutachtung beanstandeter Ware erfolgt durch einen Sachverstén-
digen, der der Sachverstdndigeniiste des Bundes zu entnehmen ist. Die
Benennung des Sachverstandigen erfoigt nur durch die Geschaftsstelle des
Bundes,
(2) Das Ergebnis der Begutachtung ist dem Vertragspartner unverziiglich
nach Feststellung bekanntzugeben. § 15 Abs, 4 findet enisprechende An-
wendung. Das zu erstattende Gutachten ist der Gegenpartei unverziiglich zu
ubersenden, andernfalls besteht ein Verlust der Rechte aus der Beminge-
iung. Jeder Zwischenmann ist zur unverziiglichen Weitergabe verpflichtet.
(3) Jede Partei hat das Recht, eine Nachbegutachtung vornehmen zu lassen.
Absatz (1} giit entsprechend.
(4) Von der Nachbegutachtung ist der zunachst mit der Begutachtung be-
traute Sachversténdige zu unterrichten, so daf er die Moglichkeit hat, der
Nachbegutachtung beizuwohnen. Das Ergebnis der Nachbegutachtung ist
endgliltig.
§ 17
Rechte bei Minderwert

1) Je nach dem Umfang des bei der Begutachtung festgestellten Minder-
werts der Ware kann der Kaufer PreisnachlaB vertangen oder die Annahme
der Ware als nicht vertragsgeméaB verweigemn,

a) Der Kéufer hat ein Recht auf PreisnachlaB, wenn der Minderwert der
Ware 159y des Vertragspreises nicht Uberschreitet. Der Preisnachlafl
ist auf der Grundlage des Vertragspreises der Ware zu berechnen.

b) Ubersteigt der Minderwert der Ware 159/s des Vertragspreises, so kann
der Kaufer die Annahme der Ware verweigern. Mit der Weigerungs-
erkiarung hat der Kéufer dem Verkaufer mitzuteilen, ob er
aa) Nachlieferung oder
bb) Schadenersatz oder
ce) Rucktritt vom Vertrag begehrt,

(2) Verlangt der Kéufer Schadensersatz, so hat er binnen 8 Geschéaftstagen

die Hohe des geforderten Betrages aufzugeben.
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(3) Der Kaufer ist berechtigl, einen verweigerten Waggon nach vorheriger
Androhung und Fristsetzung im Wege des Seibsthilfeverkaufs durch einen
Sachverstandigen des Bundes verkaufen zu lassen. Ort und Zeit des Selbst-
hilfeverkaufs sind dem Verkadufer unter Bericksichtigung zumutbarer Fristen
mitzuteilen. Von dem Ergebnis des Verkaufs ist er unverzuglich zu unter-
richien.

§ 18

Rechte bei Verzug

(1) Im Falle nicht rechtzeitiger Vertragserfillung kann der Saumige dem
Nichtsdumigen eine Nachfrist setzen. Die Dauer der Nachfrist betragt

bei Kdufen zur sofortigen Lieferung 3 Geschaftstage

bei Kaufen zur prompten Lieferung 5 Geschéftstage

bei Kaufen mit langerer Lieferzeit 10 Geschaftstage.
(2) Die Nachfrist zur Abnahme bereits verladener Ware betragt 24 Werktags-
stunden,
(3) Die Nachirist zur Erteilung austiihrbarer Verladeverfigungen betragt ein
Geschaftstag.
(4} Eine nach Tagen bestimmte Nachfrist beginnt mit dem Tag nach Eingang
der Erklarung bei dem Saumigen; eine nach Stunden bestimmte Nachirist
beginnt mit dem Zeitpunkt des Eingans der Erkiarung bel dem Saumigen.
(5) Beabsichtigt der Saumige, den Vertrag innerhalb der Nachfrist zu er-
fullen, so hat er den Nichtsdumigen unverzliglich von seiner Erflliungs-
absicht und dem Zeitpunkt zu benachrichtigen, Unteriéfit er die Nachricht,
und verstreicht die Nachfrist dementsprechend fruchtlos, so kann der Nich-
sdumige
a) ohne Entschadigungsanspruch vom Vertrag zurlcktreten, oder
b) Schadensersatz wegen Nichterfiillung geltend machen.
(6) Der Schadensersatz wegen Nichterfilliung kann durch Feststellung des
Unterschieds zwischen dem Vertragspreis und dem offiziell ermittelten
Tagespreis (Preisfeststeliung) geltend gemacht werden. Der Tagespreis
wird festgestelit nach den Marktberichten bzw. Bdrsennotierungen im Her-
kunftsgebiet der Ware. Falls diese fehlen, giit der Mittelpreis fir eine gleich-
wertige Ware in diesem Gebiet, Der Schadensersatz wegen Nichterfullung
kann auch als entgangener Gewinn geltend gemacht werden, der nachzu-
weisen ist.
(7) Soll Schadensersatz wegen Nichterfiiliung geltend gemacht werden, 8o
kann der Verkaufer unverzdgiich einen Seibsthilfeverkauf vornehmen und
die Ware fur Rechnung des Kéufers entweder durch einen vereidigten
Handelsmakler oder durch einen Sachverstdndigen weilerverkaufen, Der
Kaufer kann unverziglich einen Deckungskauf durchfihren und fir Rech-
nung des Verkaufers durch einen vereidigten Handelsmakler oder einen
Sachverstandigen Ware gleicher Qualitat, Herkunft und Verpackung, wie im
Vertrag vorgesehen, kaufen.
(8) Der Nichtsdumige hat dem Saumigen spatestens 3 Geschéftstage nach
fruchtiosem Ablauf der Nachfrist mitzuteilen, von welchem Recht er Ge-
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brauch machen will. Andernfalls bleibt er auf Schadensersatz aus der Preis-
feststellung beschrankt,
(9) Eine Lieferungs- oder Abnahmeverweigerung ist dem fruchtiosen Frist-
ablauf gleichzustelien.
§ 19
Teillieferung

Jede Teillieferung gilt als Vertrag fiir sich. Zahlungsverzug bel 'einer Teil-
lieferung berechtigt zur Einsteliung der Lieferungen aus allen zwischen den
Parteien abgeschiossenen Veriragen.

§ 20
Zahlungssinsteliung
Stelit einer der VertragschlieBenden seine Zahlungen ein, so kann der an-
dere Teil von allen zwischen den Parteien abgeschiossenen Vertragen
wiahrend einer Frist von 3 Geschéftstagen nach dem Bekanntwerden der
Zahlungseinsteliung zurickireten.

§ 21

Eigentumsvorbehait
(1) Die Ware bleibt bis zur volien Bezahlung Eigentum des Verkdufers, Ver-
pfandung oder Sicherungsiibereignung der Ware durch den Kéaufer sind bis
zur restiosen Bezahlung unzuldssig. Der Eigentumsvorbehalt bleibt wirksam
auch fur den Fall, daB die Ware vermischt, verarbeitet oder sonst wie ver-
andert wird.
(2) Der Kaufer ist verpfiichtet, die Ware zu versichern.
(3) Soweit Bezahlung durch Scheck oder Wechsel erfoigt, gelten diese zah-
lungshalber, nicht an Zahlungsstatt hergegeben. Der Eigentumsvorbehalt gilt
auch, wenn dem Kaufer ein Ziel fir die Zahlung gewahrt ist.

§ 22
Schledsgericht

(1) Alle Streitigkeiten werden unter AusschiuB des ordentlichen Rechisweges
durch die Schiedsgerichte der Warenbodrsen entschieden,

(2) Minderkaufieute haben eine besondere Schiedsvereinbarung zu treffen.
‘Sie ist schriftlich abzuschlieBen und darf nur die Vereinbarung eines Schieds-
gerichtes enthalten.

{38) Das schiedsgerichiliche Verfahren richtet sich nach der Schiedsgerichts-
ordnung der Warenborsen.

(4) Der Bund macht den Borsenvorstanden Vorschlige fir die Benennung
von Schiedsrichtern.

21



Qualitaisrichtlinien fiir Heu

. AuBer bei besonderen Absprachen muB Heu im gewachsenen Zustand

und von guter, gesunder sowie trockener Qualitdt sein; es mufl gut in
Farbe und Geruch sowie vom ersten Schnitt der jeweils genannten Ernte
sein. Heu darf keine flir Tiere schadlichen Pftanzen oder Chemikalien
enthalten,

Die Parteien haben die Herkunftsangabe des Heus zu vereinbaren.
Heu mit einem Besatz bis zu 109y minderwertiger Qualitdt tragt die
Bezeichnung ,gut, gesund, trocken®, bei einem Besatz bis zu 30 %y ist
das Heu als ,gesund, trocken” zu bezeichnen.

Unter Klee, Esparsette und Luzerne ist angesétes Futter zu verstehen.
Es ist als ,.gut, gesund, trocken” zu bezeichnen, wenn es bis zu 10%)
vollwertigen Grasdurchwuchs aufweist, es wird als ,gesund, trocken”
bezeichnet, wenn es gutfarbig ist und mit bis zu 30 9/p vollwertigen Gra-
sern durchwachsen ist.

Kleestroh gilt nicht als Kleeheu. Gedroschenes Wiesenheu ist als Gras-
samenstroh anzusehen,

Qualitdtsrichtlinien fir Stroh

Unter Getreidestroh versteht man Roggen-, Weizen-, Hafer- oder Ger-
stenstroh,

Die Parteien haben die Strohart zu vereinbaren.

Sofern nicht anders vereinbart, muB Stroh von gesunder, trockener
Qualitat aus der letzten Ernte sein.

Dachstroh ta muB gut, gesund, unbeschadigt und gradhalmig sein; es
muB rein ausgekammit und zweimal gebunden sein. Seine Ahren missen
nach einer Seite liegen. Dachstroh muf3 unien glatigestolen oder glatt-
geschnitten sein und darf hdchstens 109/ Besatz aufweisen. Die Quali-
taten von Dachstroh 1 und 2 missen besonders vereinbart werden.

Handelsbedingungen fiir Rilben, Wurzeliriichle und Kohi
zu Futterzwecken

des Bundes Deutscher Rauhfutter-, Fourage- und Torfhédndler e. V.,

§ 1

Anwendungsgebiet

Fir den Handel mit Futterriiben (Runkeln)- Kohirliben (Steckriiben, Wruken,
Erdkohirabi), Mohren, Rote Rilben (Rote Beete) zu Fulterzwecken geiten die
Handelsbedingungen f{lir Raufutter des Bundes Deutscher Rauhfutter-,
Fourage- und Torthandler e, V., sofern nachstehend keine abweichende Re-
gelung getroffen wird.
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§2
Veriadung

(1) Die Belademenge der Transporimittel ist zu vereinbaren.

(2) Sofern die Parteien keine abweichende Vereinbarung treffen, ist die Ver-
fadung in offenen oder gedeckten Holzwaggons vorzunshmen, die in der
Zeit vom 15. Oktober bis 31. Marz vom Verkdufer mit ausreichendem Frost-
schutz versehen werden miissen. Die Luken der Waggons missen bei Frost
geschlossen werden.

(3) Zum Schutz gegen Frost miissen die Seiten des Waggons mit Stroh oder
Pappe ausgelegt und die Ware entsprechend bedeckt werden. Die Stroh-
oder Pappebedeckung ist ausreichend zu verdrahten.

(4) Der Frostschutz ist dem Kaufer zum Selbstkostenpreis zu berechnen.
(5) Schreibt der Kaufer eine andere Verladeweise vor, 50 erfolgt diese auf
sein Rislko.

Qualitétsrichtlinien filr Rilben, Wurzelfriichte und Kohl zu Futterzwecken

I. Riiben
(1) FutterrGben (Runkeln), Kohiriben (Steckriiben, Wruken, Erdkohirabi)
sind gekopft zu Hefern. Bei Roten Riiben (rote Beete} ist das Kraut (ber
dem Wurzethals abzuschneiden. Sie diirfen nicht gekopft geliefert werden.
(2) Schwarzfleckige Rlben koénnen nur dann beanstandet werden, wenn
die jeweilige Lieferung mehr als 109/ solcher Frichte enthalt.

Il. Mbhren
Moéhren miissen gesund, ausgereift und frostirei geliefert werden. Sie
dirfen nicht gekdpft werden. Die Blattstiele sind durch Abdrehen oder
Abschneiden zu entfernen. Mit Blaitstielen behaftete oder ange- oder
erfrorene Mohren berechtigen nur dann zu Beanstandungen, wenn sie
590/y der jeweiligen Lieferung Ubersteigen.

Hl. {1) Ein Besatz bis zu 3%, Erde ist bei allen Wurzelfrichten zuldssig.
Betragt der Besatz mehr als 3%, so ist der Mehrbesatz einschlieBlich
des Frachtanteils abzugsfdhig.

(2} Enthalt eine Lieferung einen Fremdsortenanteil von mehr als 59/,
so kann der Kaufer die Lieferung beanstanden.

Lieferungs- und Handeisbedingungen fiir Torf im Rahmen
der Rauhfufter-Handelshedingungen

§1
Nachstehende Bedingungen gelten flir den Handei mit Dingetorf — Streu-
torf ~ Torfmischer — Torfsubstrate — Torfhumusfabrikate — fir den in- und
auslandischen Verkehr, soweit es sich bei den Veriragspartnern um Mit-
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glieder des Bundes Deutscher Rauhfutter- und Fourage-Handler nandel,
oder soweit diese Handelsbedingungen zur Grundlage des Kaufvertrages
gemacht werden.

§ 2
Begriffsbestimmung
Unter ,Dingetorf” bzw. ,Streutorf* ist aufgearbeiteter Wei-Moostort ohne
jeden Zusatz an Pflanzenndhrstoffen zu verstehen, der zur unmittelbaren
Verwendung fiir die Bodenverbesserung und zu Streuzwecken bestimmt ist.
Tort zur Bodenverbesserung, ist als ,Dingetorf' zu deklarieren. Schwarz-
torf ist, auch als Beimischung, von der Lieferung ausgeschlossen. — Torf-
mischdiinger stellt eine Mischung von Torf und Dinger dar. —

§3
Mengenangabe
Bei Lieferung in Ballen und Sécken ist die Stiickzahl und bei Lieferung von
Feucht- oder losem Torf die Menge in geschiittetem cbm anzugeben.

§ 4
Art und Qualitdt des Torfes

Es muB angegeben werden, ob es sich um feine, mittlere oder grobe, ab-
gesiebte oder nicht abgesiebte Ware handeit. Ist der Zusatz abgesiebt bei
grober Ware nicht enthalten, handelt es sich in jedem Falle um nicht ab-
gesiebte Ware. Zugelassene Torfsubstrate und andere Torfhumusdlnger
miissen nach ihrer handeisliblichen Bezeichnung benannt sein.

§ 6
Inhalt und Gewicht

Die genaue Warenbezeichnung muB aus der Beschriftung der Sécke bzw.
Verpackung der PolypreBbalien hervorgehen., AuBlerdem mull der inhalt bei
Shcken in Liter, bei PolypreBbatlen in rm angegeben werden oder mit den
Normbezeichnungen des Deutschen Normenausschusses (DNA) versehen
sein.

MafBgebend sind jeweils die neuesten DIN-Normen bei Torf fiir Gartenbau und
Landwirtschaft, ,Technische Lieferbedingungen”: DIN 11540 und , Eigenschaften,
Pritfverfahren”; DIN 11542,

a) Polysdcke bzw. Polyventielsicke

Fiilimenge Entnahmemenge DIN-Bezeichnung Grofle
275 Ltr. 200 Ltr. 230 T DIN 11540 55x20x150
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DIN55460-B 1KV 2

Tiefe der Entnabme-

Bezeichnung Packmittel Braite Linge | Ventll-, Boden- menge
‘ u. Seitenflachejel Lir/min.

sack 650+20 | 960+20{  180--20
Torfsack DIN 55460-B 1KV 2
DIN 11540 160
160 T Sack i , "

DINES460-A2S | 50020 | 12007201 200420

Sack 60020 | 860420 160 +20
Tortsack DiN55460-B1 KV 2 o o
DIN 11540 110
110 T Sack ‘ N

Sack 580+20 | 900-+20 200+ 20

DIN55460-A1TK - o

Sack 380420 | 960+20|  160+20
Tortsack DIN55460--A28
DIN 11540 80
80 T Sack N )

DINE5460--A4S 540420 § 1020 + 20 entfalft

Sack 540420 | 7804201 160420

b) Polyprefiballen bzw. Torfsackballen

Mafle der gefiliten Packungen
Bazeichnung Packmittel Laderaum-
Breite Tiefe Lange volumen
m3/min.

Tortsackballen Sack
DIN11540-175 | DIN55460-A2§ | 480725 | 38025 | 94025 | 047
Torfsackballen Sack .
DIN 1154012 S DIN 55460 — A2 S 450420 | 345+20 § 780+20 G.12
Torfsackballen Sack .

¢t} Feuchttorf bzw. loser Torf in cbm
Ist bei den Angaben in Liter bzw. cbm kein Gewicht angegeben, so ist bei
Polysacken {275 Ltr.} 35-40 kg und bei PreBballen (0,17 rm ca. 300 Ltr.)
45-50 kg und bei Ventilsdcken (160 Ltr.} ca. 30 kg als normal zu bezeichnen.
Bei den kleineren Filllmengen jeweils prozentual entsprechend weniger.
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§6
Verpackung

a) Diingetort — Streutorf — Torfmischdiinger (Polysécke, Polyventilsdcke,
PolypreBibalien, L. + Dr. + Kieinpackungen)

b} Torfsubstrate {Polyventilsdcke, Polyprefballien und Kleinpackungen)

¢} Torthumusfabrikate (Polyventilscke, Polysécke, Kleinpackungen).

§7
Frachtgrundlage, Lieferzeit und Benachfristung regeln sich nach den be-
treffenden Paragraphen der Rauhfutterhandelsbedingungen. Torflieferungen
sind bei der Bundesbahn in der Regel in G-Wagen zu verladen, in Aus-
nahmefallen durch R-Wagen mit Abplanung. — LKW-Lieferungen sind eben-
falls zu beplanen. Unbeplante Veriadung oder Verladung in offen Waggons
oder LKW's bedarf der Zustimmung des Kaufers. —

§ 8
Zahlungen
30 Tage netto Kasse nach Rechnungserhalt oder
innerhalb 10 Tagen mit 1,5% Skonto bei Torf und 2% Skonto bei Torfmisch-
diinger, Torfsubstrate vom relnen Warenwert nach Abzug der Fracht.

§9
Bei Beanstandungen gelten vollinhaltlich die §§ 15, 16, 17 der Rauhfutterbeding-
ungen, jedoch mit der Ergénzung bei § 15 Abs. 3a (LKW-Transport): .und zwar
vor der Entladung, die erst nach endgliiitiger Einigung erfolgen darf”.

§ 10
Eine Beanstandung bzw, Mingelriige kann erfoigen

a) wegen abweichender Qualitat

b) nasser Ware

¢) Lieferung einer anderen Sorte bzw. Warengattung

d) wegen schiechter Pressung bzw. schiecht gefilliten Sacken

e} Beschddigung von Sdcken bzw. bei Polyverpackung durch aufgerissene
‘Néhte

fy bei gefrorenem Torf

g) bei Torf mit Salzricksténden usw,

Bei Fehimengen, die wahrend der Entladung festgestelit werden, mufl die
Rlge unverziiglich bei Waggonsendungen durch Fernschreiben oder Tele-
gramm und bei LKW-Sendungen telefonisch erfolgen, Die Beibringung be-
weiskraftiger Unterlagen (Tatbestandsaufnahme der Bundesbahn bzw. eides-
stattliche Versicherung des Entladepersonals) ist Bedingung.
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§ 11
Allgemeine Bestimmungen

Als Grundiage der Qualitats- und Verpackungsbestimmungen gelten die Vor-
schriften des Deutschen Fachnormenausschusses Landwirtschaft im deut-
schen Normenausschufl (DNA) DIN 11540 Blatt 1 und 2, DIN 11542 Blatt 1
und folgende,
§12

Soweit vorstehend nicht anders vereinbart, gelten im allgemeinen die ent-
sprechenden Paragraphen der Handelsbedingungen flir Rauhfutter neuester
Fassung.

Beschlossen durch die Jahresmitgliederversammliung des Bundes Deutscher
Rauhfutter- und Fourage-Héandler e. V. Kéln am 11. Juni 1971 in KdIn,

Sachversténdigenordnung des Bundes Deuischer Rauhfutter-,
Fourage- und Torfhﬁndler e. V.

. Sachverstindige

1. Bei der Geschéafisstelle des Bundes Deutscher Rauhfutter-, Fourage- und
Torfhéndler e. V. (,Bund") wird eine Sachverstindigenliste gefuhrt, aus
der im Bedarfsfalle Sachverstandige benannt werden.

2. Der Vorstand des Bundes beruft und entldBt die Sachverstandigen.

3. Die Sachverstandigen Uben ihre Tatigkeit nach bestem Wissen und Ge-
wissen ohne Ansehen der Parteien und ohne deren EinfiuBnahme aus.
Sie haben (ber Vorfalle, die ihnen bei der Auslbung ihrer Tétigkeit zur
Kenntnis kommen, Verschwiegenheit zu bewahren. Die Sachverstandigen
dirfen die von ihnen begutachtete Ware weder freihandig noch im
Zwangsverkauf flir eigene Rechnung oder fir Rechnung Dritter erwerben
oder verkaufen,

4. Die Sachverstandigen miissen einen Begutachtungsauftrag ablehnen,

a) wenn sie ein unmittelbares oder mittelbares Intergsse an der Begut-
achtung haben, insbesondere wenn sie im gleichen Fall fir die eine
oder andere Partei bereits als Gutachter tdtig waren,

b) wenn sie das Geschéft, das zu der Beanstandung gefthrt hat, ver-
mitielt haben, sofern nicht beide Parieien mit der Begutachtung ein-
verstanden sind;

c) wenn sie sich fiir befangen halten;

d) wenn sie mit einer der Parteien in gerader Linie verwandt oder ver-
schwégert sind,
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Arbeitsanleitung filr Sachverstindige

. Die Sachversténdigen haben sich vor der Begutachtung von ihrem Auf-

traggeber foigende Angaben machen und nach Moglichkeit belegen zu

fassen:

a) Waggonnummer, LKW-Bezeichnung, Abgangsstation oder -ort, Stand-
ort der Ware und Bereitstellung am Empfangsort;

b) Herkunft der Ware;

¢) Menge, Warenart, Qualitatsbezeichnung im Kontrakt, insbesondere
zugesicherte Eigenschaften;

d} gerigte Mangel,

Die Sachverstandigen haben ihrem Auftraggeber den Zeitpunkt der je-

weiligen Begutachtung rechizeitig mitzuteilen, damit dieser bei der Be-

gutachtung zugegen sein kann. Auch der Gegenpartei ist Gelegenheit

zur Anwesenheit zu geben.

Vor der Begutachtung haben sich die Sachverstindigen Uber die identitat
der zu begutachtenden Ware zu uberzeugen.

Die Prifung der beanstandeten Ware muf bei ausreichender Tagessicht
erfoigen,

Die Sachverstandigen kénnen vom jeweiligen Auftraggeber verlangen,
daB ihnen die erforderlichen Hilfskrafte und Hilfsmittel, die zu einer
ordnungsgeméBen Prifung der Ware benétigt werden, zur Verflgung
gestellt werden. Es miissen alle Vorkehrungen getroffen werden, die den
Sachverstandigen eine ungehinderie Ausubung ihrer Tatigkeit ermoglichen.

Die Beurteilung der beméngelten Ware darf nicht rein schematisch er-
folgen. Die Sachverstandigen haben die taisachliche Beschaffenheit der
Ware, soweit sie gerldgt ist, den vertraglich vereinbarten Qualitatsbe-
stimmungen gegeniberzustellen und eventuell vorhandene Unterschiede
Zu ermittein,

Bei der Begutachtung haben die Sachverstindigen klare und festumris-
sene Entscheidungen zu treffen. Ungenaue Festistellungen geniigen dem
Begutachtungsauftrag nicht. Der Qualitdtszustand bei geprefiter Ware ist
durch Offnen einzeiner Ballen aus den oberen vier Lagen des Waggons
oder LKWs stichprobenweise festzustellen. '

Die Sachverstdndigen haben einen festgesteliten Minderwert in Prozen-
ten anzugeben. Der Minderwert muf3 auf die beanstandete Partie bezo-
gen werden,

Die Sachverstindigen haben zu priiffen, ob und in welchem Umfang die
festgesteliten Mange! transporibedingt sind, Sie haben sich davon zu
iberzeugen, ob alle Voraussetzungen fur einen einwandfreien Transport
der Ware vorhanden waren. Sind die festgestellien Mangell ganz oder
teilweise transportbedingter Natur, so ist diese Feststeliung im Gutachten
besonders hervorzuheben und eine Tatbestandsaufnahme der Deutschen
Bundesbahn durch den Empfinger zu veranlassen. Beide Parieien sind
davon zu unterrichten.



10. Aus dem Gutachten muf3 hervorgehen, ob die heanstandete Ware am
Beanstandungsort unversehrt vorgefunden wurde oder ob und wieviel
bereits entiaden wurde.

11. Die Sachverstiandigen haben ihre Feststellungen ihrem jeweiligen Auf-
traggeber sofort mitzuteilen und ihre Gutachten schriftlich niederzulegen.
Sie haben die Gutachten ihrem Auftraggeber in zweifacher Ausfertigung
unverziiglich nach Fertigstellung zuzustelien, Jeweils eine Kopie haben
sie bei sich aufzubewahren. Eine weitere Kopie ist der Geschéfisstelle
des Bundes zur Kenntnisnahme zu ubermitteln.

l. Geblihren der Sachverstindigen

Die Sachverstandigen werden nach der von der Mitgliederversammiung des
Bundes festgesetzten Gebihrenordnung bezahit.



Der Bund verbindet seine Jahrestagungen seit dem Jahre 1971 mit einer

Internationalen Rauhfutterborse. Das hierfir geschaffene Emblem hat die

Rheinische Warenbdrse zu Koéln und Krefeid flir die Einladungen zu der
Internationalen Rauhfutterbdrse verwendet.




Der Bund gehort seit dem Jahre 1966 der Confédération Internationale du
Commerce des pailles, fourrages et dérivés in Paris an.
Die Européischen Geschéftsbedingungen flir den Hande! mit Stroh, Rauh-
futter und Nebenprodukten aus dem Jahre 1971 kénnen bei der Geschéfts-
stelle des Bundes bezogen werden. Jedes Exemplar ist in den Sprachen
Deutsch, Franzosisch und Hollandisch abgefaBt.
Die zur Zeit glltigen SATZUNGEN der Confédération sind folgende:

CONFEDERATION INTERNATIONALE DU COMMERCE
DES PAILLES, FOURRAGES ET DERIVES

SATZUNGEN

(von der Generalversammlung in Scheveningen am 27. 10. 1972
genehmigter abgeadnderter Text)

. Griindung

Artikel 1 — Zwischen den reprasentativen QOrgansationen des Handels in
Stroh und Rauhfutter der Lidnder, die den jetzigen Satzungen zustimmen,
ist ein Verband auf unbestimmte Zeit gegriindet worden, der sich nennt:

Confédération internationale du Commerce des Pailles,

Fourrages et Dérivés,

(Internationaler Verband des Handels in Stroh, Rauhfutter und Saaten).

i Ziel

Artike] 2 — Die Confédération hat sich als Ziel gesetzi:

a} den internationalen Austausch von Stroh und Rauhfutter zu vereinfachen
und weiterzuentwickein;

b) auf internationaler Ebene das allgemeine Interesse der angehdrigen
Organisationen zu verteidigen, sowohl was das ,Produkt® betrifft, die
,Berufsgruppe” der Handler in Stroh, Rauhfuiter und Saaten, und was
die ,Handelsfunktion” im allgemeinen angeht,

¢} die Berufsgruppe zu reprasentieren in oder bei allen offiziellen und
internationalen Organen.

Artikel 3 — Die Confédération will dieses Ziel erreichen durch:

a) die Bearbeitung aller Fragen, die den Handel in Stroh, Heu und Saaten
interessieren;

b) die Verbesserung des stindigen Kontaktes zwischen den Organisationen,
die der Confédération angehtren;

¢) durch die Aufstellung von internationalen Handelsbedingungen und
Schiedsgerichtsregein.

d) und allgemein durch alle anderen geeigneten Mittel.
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M. Verfassung

Artikel 4 — Die Confédération internationale du Commerce des Paiiles,
Fourrages et Dérivés wird gebildet von Organisationen nationalen Charak-
ters zum Zweck der Verteidigung der interessen der Handler in Stroh, Rauh-
futter und Saaten.

Ein Land wird als zugehorig erklart, wenn eine Organisation, die es ver-
tritt, von der Generalversammiung der Confédération aufgenommen worden
ist.

Unternehmer, die sich mit Hande! von Stroh und Rauhfutter befassen, kén-
nen in Abanderung zum 1. Absatz dieses Artikels als ,assoziierte Mitglieder”
der Confedération aufgenommen werden, und zwar sclange wie es in dem
betreffenden Land keine Organisation oder keinen Verband gibt, der flr
den Handel mit Stroh und Rauhfutter zustandig ist. Die Grindung eines sol-
chen Verbandes in dem betreffenden Land hat automatisch den AusschiuB
des ,assoziierten Mitgliedes" aus diesem Land zur Folige.

IV. Aufnahmen
Artikel 5 - Die Bitten um Aufnahme miissen brieflich abgefat und an
den Prasidenten der Confédération adressiert sein. Sie konnen nur aufge-
nommen werden, wenn sie aus reprasentativen Organisationen nationalen
Charakters stammen.
Um eine Aufnahme giiltig zu machen, ist eine 3/4 Mehrheit erfordertich.

V. Verlust der Mitgliedschaft

Artikel 6 — Die Mitgliedschaft bei der Confédération geht verloren:

a) durch den Austritt der Organisation, die durch Einschreibebrief den
Prasidenten mindestens 3 Monate vor Ende des Geschéftsjahres (1. Jan.
bis 31. Dez.) davon in Kenntnis setzen muf. Der Austritt erfolgt am An-
fang des folgenden Geschéftsjahres;

b} durch die Aussprechung des Ausschiusses durch die Generalversamm-
tung, woflir eine Mehrheit von 3/4 der Stimmen erforderlich ist.

VI. Arbeiisweise
— Sitz —
Artikel 7 — Der Sitz der Confédération ist Paris (Frankreich). Er kann in
jeden anderen Ort oder jedes Land verlegt werden durch Beschlu der
Generalversammiung.

— Generalversammiung —

Artikel 8 — Die Generalversammiung ist das {bergeordnete Organ der
Confédération.

Sie hat die weitestigehende Macht ohne Begrenzung und ohne Vorbehalt,
um im Namen der Confédération zu handeln. Sie kann gewisse Macht dem
Vorstand Ubertragen.
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Zur Generalversammiung kann jeder Mitgliedsverband eine Delegation ent-
senden, die sich aus hdchstens 4 ordentlichen Delegierten zusammensetzt,
die von hochstens 2 Sachverstindigen ohne Stimmrecht begleitet werden,
Jedes Land verfiigt Uber die gleiche Anzahl der Stimmen, unabhanigig von
der Zahi der Mitgliederverbidnde. So bestimmt jede Generalversammiung
die Zahl der abzugebenden Stimmen fir die Gesamtheit der Organisationen
eines jeden Landes.

Die Delegation eines jeden Mitgliederverbandes benennt flir jede General-
versammiung den Delegationsieiter, der fiir seinen Verband bei Abstimmun-
gen die Stimmen ausdrickt.

Die ,assoziierten Mitglieder® konnen an der Generalversammiung teilneh-
men. Sie werden um ihre Meinung befragt, sind aber nicht stimmberechtigt.

Artikel 9 — Die Generalversammiung tritt jedes Jahr zu ihrer ordentlichen
Sitzung zusammen; diese ordentlichen Sitzungen finden abwechselnd in den
verschiedenen Mitgliedslandern der Confédération statt,

AuBerordentliche Sitzungen konnen einberufen werden auf Anfrage von
mindestens 3 reprasentativen Verbanden aus wenigstens 3 verschiedenen
Landern, die Anfrage muB an den Prasidenten gerichtet sein und muf} die
Fragen enthalten, deren Untersuchung gefordert wird. Die Sondersitzung
wird vom Vorstand organisiert, und zwar in einer Zeitspanne von hochstens
1 Monat nach Erhalt des Antrages.

Die Anwesenheit von mindestens 3/4 der vertretenen Lander ist notwendig
fiir eine Glltigkeit der Entscheidungen der Generalversammiung. Wenn die-
ses Quorum nicht erreicht wird, muB eine neue Versammiung einen Monat
spater stattfinden. Sie entscheidet giltig mit relativer Mehrheit Gber die
gleiche Tagesordnung.

Entscheidungen werden durch die Mehrheit getroffen, auBer bei Festlegung
der Notierungen, Ausschiul3 eines Mitgiiedes, Revision der Satzungen und
Aufidsung der Confédération, wozu eine 3/4 Mehrheit erforderlich ist. Jede
Abstimmung, die mit Stimmengleichheit geendet hat, muBl erneut beraten
werden. Wenn nach einer erneuten Abstimmung die Gleichheit bleibt, gilt der
Plan als zurickgewiesen.

Wenn eine zugehoérige Organisation den Prasidenten der Confédération
offiziell informiert hat, sei es durch feierliche Erklarung in einer Sitzung, sei
es durch Einschreibebrief, daB ein Punkt der Tagesordnung ein Grund-
interesse des Handels in Stroh und Raunhfutier eines betreffenden Landes
herlihrt, so kann diese Organisation ein Veto aussprechen. Dieselbe Frage
kann dann der Generalversammiung der Confédération erst nach einer Frist
von mindestens 6 Monaten wieder vorgelegt werden, Bei dieser Abstimmung
ist dann eine besondere Dreiviertel-Mehrheit notwendig, um die Opposition
des Verbandes zu Uberstimmen.

Artikel 10 — Die Generalversammiung:
a) bestimmt Gber die Aufnahme von neuen Mitgliederorganisationen und
billigt die der ,assoziierten Mitglieder”,
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b) entscheidet Uber die Tagesordnungspunkte und im besonderen be-

schlieit sie das Budget der Ausgaben und Einhahmen und bestimmt da-

zu den Beitrag, der flr das nachste Geschéftsjahr zu zahien ist

(1. Januar bis 31. Dezember);

kontrolliert und billigt die Konten;

arbeitet die Geschéftsordnung der Confédération aus und verabschiedet

diese;

e) bestimmt den Ort und das ungeféhre Datum der folgenden ordentlichen
Sitzung; '

f) beschlieft Gber den Geschéftssitz und seine Verlegung.

=X

— Vorstand —

Artikel 11 — Zu Beginn der ordentlichen Sitzung wéhit die Generalversamm-
fung aus ihren Rethen und fiir zwei Jahre einen Vorstand, bestehend aus:

— 1 Préasidenten

~ Vizeprasidenten

— 1 Generalsekretér / Schatzmeister.
Prasident, Vizeprasidenten und der Generaisekretdr/ Schatzmeister sollen
aus verschiedenen Landern kommen, so dafl jedes Mitgliedsland im Vor-
stand vertreten ist.
Fiir jede Wah! gilt die absolute Mehrheit.
Die Wahi des Prisidenten vollzieht sich schriftlich und in geheimer Wahi
durch Wahizettel. Die Erkidrung einer Kandidatur ist notwendig. Wenn der
Kandidat im ersten geheimen Wahlgang nicht die notwendige absolute
Mehrheit erlangt hat, sind die folgenden Abstimmungen ,frei”, d. h., dafi
auch solche Personen gewahit werden kénnen, die nicht kandidiert haben.
im Fali einer Verhinderung, die begriindet werden kann, kann der Vorstand
auch zustimmen, daB eines seiner Mitglieder durch einen Beisitzer ersetzt
wird.
Die Vorstandsmitglieder konnen sich einen Sachverstandigen ihrer Wahl
nehmen, der bei den Debatten anwesend ist, aber nicht telinimmt,
Die Vorstandsmitglieder kénnen wiedergewdhit werden, der Président kann
dagegen nur einmal wiedergewéahlt werden. Danach kann er erst wieder-
gewahit werden, (fir eine neue Amtsperiode von 2 Jahren, einmal zu
wiederholen), wenn er mindestens fiir 2 Jahre nicht das Amt des Prisidenten
innghatte.
Die Vorstandsmitglieder werden wihrend der Dauer ihres Amtes nicht mehr
als Vertreter ihrer betreffenden Lander angesehen; diese kdnnen folglich
ihre Delegationen bei der Generalversammiung vervollstandigen.
Der Vorstand vertritt die Confédération gegenuber Dritten und allen Be-
horden.
~ Er kassiert alle geschuldeten Betrige und bezah!t alles, was nétig ist, der
Vorstand hat die Macht, im Namen der Confédération zu handeln, mu3 aber
darilber der Generalversammiung Rechenschaft ablegen.

34



Der Vorstand bestimmt lber die Aufnahme der ,assoziierten Mitglieder”, die
dann zur endgiiltigen Verabschiedung der nachsten Generalversammiung
vorgeiegt werden muB.

Der Vorstand kann seine Amtsgewalt einigen seiner Mitglieder oder dem
Generaldelegierten Ubertragen.

Er kann den Generaldelegierten, der die Verwaltungsarbeit leistet, ernennen
oder absetzen, und er prift die Konten des Rechnungsjahres.

Wenn notwendig, kann der Vorstand die ,assoziierten Mitglieder® auf-
fordern, an seinen Sitzungen teilzunehmen oder einen Bericht fir ihn ab-
zufassen.

Artikel 12 — Standiger Ausschu8l fiir EG-Fragen

Ein standiger AusschuB8 fiir EG-Angelegenheiten wird aus den Reihen der
Confédération gebildet, um alle Angelegenheiten und Interessen der Beruts-
gruppe im Rahmen der Artikel 2 und 3, besonders den Handel in Stroh und
Rauhfutter und Saaten, bei den Organen der EG zu vertreten,

Mitglieder des stindigen Ausschusses werden alle Organisationen der Mit-
gliedsldnder EG oder der assoziierten Lénder, die der Confédération bei-
treten. Jedes Land wird von héchstens 4 Delegierten vertreten, denen zwei
Sachverstdndige beigeordnet sein konnen, die nicht an den Abstimmungen
teilnehmen.

Der stindige AusschuB wahit einen Prasidenten und einen Vizeprasidenten.
Diesem kann der Generaldslegierte der Confédération beigeordnet werden.
Der standige AusschuB tagt, wenn es ndtig wird und berichiet ber seine
Tatigkeit der Generalversammiung.

Die Arbeitsweise des stindigen Ausschusses erfolgt geméaB Artikel 8 und 9
letzter Absatz.

— Studienkommissionen —

Artikel 13 — Die Generalversammiung kann die Griindung von zeitweiligen
oder sténdigen Studienkommissionen planen, die von ausschlieilich tech-
nischer Art sind und damit beauftragt werden, die Arbeitsweise vorzuschia-
gen, und die Arbeiten der Confédération und deren Anwendung eventueil
zu Uberwachen.

Diese Studienkommissionen werden gebildet von ausgewahlten Sachver-
stéandigen, sei es aus den Reihen der Delegationen, sei es auflerhalb der-
selben.

Das Arbeitsprogramm der Studienkommissionen wird in Ubereinstimmung
mit der Generalversammiung aufgestellt.

~ Sekretariat —

Artikel 14 -- Der Generaldelegierte, Leiter der Verwaltung, arbeitet unter
direkter Verantwortlichkeit des Vorstands und ist zustandig fiir das Funktio-
nisren der Diensistelien der Confédération; er wohnt den Versammiungen
der Generalversammiung, des Vorstands und der Ausschiisse bei.



Er ist verantwortlich fiir:

— die Abfassung und Ubermittiung der Sitzungsprotokolle;

— die Vorbereitung der Untersuchungen, Dokumente und Berichte geméaB
den Instruktionen des Vorstands oder der Ausschiisse.

Er kann ferner vom Vorstand, von der Generalversammiung oder den Aus-

schiissen besondere Voilmachten oder Auftrdge {bertragen bekommen.

V. Finanzen

Artikel 15 — Die Geldmittel der Confédération werden aufgebracht:

1. Durch eine Einschreibe-Geblihr, deren Betrag jedes Jahr von der General-
versammiung festgesetzt wird und von jeder Organisation bezahit wird,
die sich um die Mitgiledschaft beworben hat und die dann als Mitglied
der Confédération aufgenommen worden ist.

2. Durch die Beitrige, die von den Mitgliedsorganisationen gezahit werden:

der Betrag dieser Beitrdge wird jedes Jahr im Etat bestimmt und fiir jedes
Land von der Generalversammiung mit 3/4 Mehrheit berechnet.
Wenn bei Uneinigkeit von zwei oder mehreren nationaien Organisationen
eines Landes die Uberweisung des nationalen Beitrages nicht im ersten
Quartal des laufenden Jahres erfolgt, wird die Generalversammiung lber
die Umlage auf die betreffenden Verbande entscheiden,

3. Durch die Beitrage der ,assoziierten Mitglieder”. Der Betrag wird in je-
dem Land vom Vorstand festgesetzt. Er wird fallig, sobald der Vorstand
positiv {iber die Aufnahme entschieden hat.

4. Durch Vergiitung der geleisteten Dienste nach Kriterien, die von der
Generalversammiung bestimmt werden.

Viit. Revision — Auflésung

Artikel 16 - Die gegenwartigen Satzungen kdnnen nur im Laufe einer
Generalversammiung geandert werden und nur mit einer besonderen Mehr-
heit gemal Artikel 9.

im Fall einer Aufldsung der Confédération beschliefit die Generalversamm-
lung mit einfacher Mehrheit {iber die Verwendung der Guthaben, wobei sie
sich dem Gesetz des Ortes des Geschéftssitzes anpaBt.

IX. Offizielle Sprachen

Artikel 17 — Die offiziellen Sprachen der Confédération sind folgende:
Deutsch, Franzdsisch, Niederidndisch.

Jedoch wird das Sekretariat die an die Mitglieder herausgegebenen Schrift-
stiicke nur in franzosischer und deutscher Sprache abfassen. Die an das
Sekretariat gerichtete Korrespondenz muB8 in einer der offiziellen Sprachen
der Confédération abgefait sein.



Priasidenten und Generalversammlungen
der Confédération Internationale

Grindung im Juni 1966 durch Beitritt des Deutschen Rauhfutter-Bundes in
Bernkastel an der Mosel.

(Generalvers.

1966
1967
1968
1969
1970
1971
1672
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980

Paris
Briissel

Rotterdam

Kéin
Paris
Briissel

Scheveningen

Kéin

Paris
Brussel
Bologna
Bern

Den Haag
Koln

Prasident M. Camille Devijver, Belgien

T L] Ff

" 1 "

"

Préasident "M. Raymond Moureau, Frankreich

T L3}

Prasident H.'baul Ruben, Bundesrepublik

Prasident M. R. Reinsma, Holland

n L) 11



FOURRAGES

Der Prasident unseres Bundes, Paui Ruben, hat obenstehendes Embiem
fir die Internationaie Vereinigung in Anlehnung an unser Bundes-Emblem
entworfen.
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